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Kezdes / Starters / Vorspeisen d

Kacsamaj zsirjaban, vele siilt z6ldségek, lilahagyma lekvar, birsalma kompot
Duck liver confit, roasted vegetables, purple onion jam, quince compote
Entenleber mit Gemuse in eigenen Fett gebraten, lila Zwiebelmarmelade, Quittenkompott
5400,- HUF

Allergének: 1, 9,12

Bélszin tatar, vaj, primorok, hazi cipo
Beef tartare, butter, primary vegetables, homemade loaf
Beef Tatar, Butter, erste Gange, hausgemachtes Brot
5990,- HUF

Allergének: 1, 3,7 10

Zoldseges marhahusleves, kacsamaj gombaoc, hazi tészta
Beef soup with vegetables, duck liver dumpling, homemade pasta
Rindfleischsuppe mit Gemuse, Entenleberknddel, hausgemachte Pasta
2400,- HUF

Allergének: 1,3, 9

Sargaborso krémleves, Serrano sonka, ropogos hagyma
Yellow pea cream soup, Serrano ham, crispy onions
Gelben Erbsen Cremesuppe, Serrano-Schinken, knusprige Zwiebeln
2100,- HUF

Allergének: 1,3, 9

Szegedi kaposzta-gulyas, piaci tejfol
Szeged style cabbage-goulash, sour cream from the market
Szegediner Krautgulasch mit Sauerrahm
2400,- HUF

Allergének: 1,3, 9

Araink forintban értendék és az &fa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)
but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Siitotok-rizotto, dios-mézes-fokhagymas camembert, bordas kel
Pumpkin risotto, walnut-honey-garlic camembert, pak choi
Kdrbisrisotto, Walnuss-Honig-Knoblauch Camembert, Pak Choi

4900,- HUF
Allergének: 1,7,8,9,12

Folytatas / Main dishes / Hauptspeisen

‘Halak / Fish / Fische

Dios morzsaban siilt fogasfilé, burgonya krém, wasabi-majonéz, gorog cékla

Zander fillet baked in walnut crumbs, potato cream, wasabi-mayonnaise, greek beetroot

Zanderfilet in Walnussbrosel gebraten mit Kartoffelcreme, Wasabi-Mayonnaise,
griechische Rote Bete

6200,- HUF
Allergének:1,3,4,7,8

Lapon siilt lazac, piritott zoldségek, citrom-vaj sz0sz, joghurtos jégsalata

Grilled salmon, stir fry vegetables, lemon-butter sauce, iceberg lettuce
with yogurt dressing

Gegrillter Lachs, gebratenes Gemuse, Zitronen-Buttersauce,
Eisbergsalat mit Joghurtdressing

6900,- HUF
Allergének: 1, 4,7,9,10

Fokhagymas kiralyrak-nyars, édeschilis burgonya, oliva, savanyu uborka
Garlic king prawn skewers, sweet chili potatoes, olives, pickled cucumbers
Knoblauch-GarnelenspieBe, SuB-Chili-Kartoffeln, Oliven, Essiggurken
6900,- HUF

Allergének: 2, 9, 12

Araink forintban értendék és az afa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)
but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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‘Vegetarianus ételek / ‘Vegetarian dishes / f
‘Vegetarische Gerichte |

Sajtos galuska / Kasespatzle / Comte és fiistolt sajt

Cheesy dumplings / Késespatzle, made with Comté and smoked cheese,
served with crispy onions

Kasespéatzle mit Comte und gerduchertem Kase, serviert mit knusprigen Zwiebeln
3400,- HUF
Allergének: 1, 3,7

Fetas tojaskremmel toltott gombafej rantva, basmati rizs, hazi siiltburgonya,
csiki martas
Deep fried mushrooms stuffed with feta cheese and egg custard, basmati rice,
homemade fries, csiki sauce.
Champignonpilzekopfe gefullt mit Feta-Eiercreme paniert und gebraten,
Basmatireis, hausgemachte Bratkartoffeln, Csiki-Sauce
4100,- HUF

Allergének:1,3,7,9,12

‘Husételek / Meat dishes / Fleischgerichte

Csirkemell csikok Red Thai Curry, cukkinis basmati rizs
Chicken breast strips, red Thai curry, basmati rice with zucchini
Huhnerbruststreifen, Red Thai Curry, Zucchini-Basmatireis
5500,- HUF

Allergének: 2, 6, 8, 11

Zoldfiszeres csirkemell-steak, batata piiré, baconos kel, kucsmagomba

Green-herbs chicken breast steak, sweet potato purée, bacon and kale,
morel mushrooms / Hahnchenbruststeak mit grinen Gewurzen, SiBkartoffelpiree,
mit Rippen, Speck und Morchel

5700,- HUF
Allergének:1,7,8,9

Araink forintban értendék és az &fa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)
but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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«Kapos” csirkemell brassoi-ultimate, savanyu uborka
.Kapos" chicken breast Brassoi ultimate, pickled cucumbers
.Kapos" Hdhnchenbrust von Brasso-ultimate, essig Gurke
5500,- HUF

Allergének: 1,12

Hazi sonkapiirével toltott filezett csirkecomb, kacsamaj, piritott zdldségek,
varganya veluté

Chicken thigh stuffed with homemade ham purée, duckliver, stir fry vegetables, porcini
velouté / Hahnchenschenkel gefillt mit hausgemachtem Schinkenpuree, Entenleber,
gebratenem Gemduse, Steinpilzvelouté

6800,- HUF
Allergének:1,3,7,9

Kacsatoros /comb-mell-maj/, parasztos burgonya, svab kaposzta, szilvakompot

Roasted duck /leg-breast-liver/, farm style mashed potatoes, Swabian cabbage, plum
compote / Gebratene Enten /Keule-Brust-Leber/, Bauernkartoffeln, Schwabisches
Kraut, Zwetschke-kompott

7900,- HUF
Allergének: 12

Ciganypecsenye No1, csak nalunk, hazi burgonya, piaci csalamadé

Pork roast in Gypsy style No1, only at us, homemade potatoes, chopped-mixed
vegetable pickle from the market

Zigeunerbraten Nr. 1, nur bei uns, mit hausgemachten Kartoffeln und gemischte Salat
5800,- HUF
Allergének: 1,10

Konfitalt sertéskaraj ,magyarovari” modra, dodolle, basmati rizs, jus

Confit pork chops in ,Magyarévar” style, dodélle (Hungarian hearty potato dumplings),
basmatirice, jus / Confitierte Schweinskarree ,Magyarovari“-Art, Dodolle, Basmatireis, Jus

5600,- HUF

Allergének: 1, 3,7, 9

Araink forintban értendék és az afa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)
but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Székely kaposzta és egy szelet malac-roll, tejfol
Székely cabbage, pork roll slice, sour cream
Szegediner Kraut und eine Scheibe Schweinerolle, Sauerrahm

4900,- HUF
Allergének: 1,7

Borjulabszar Ossobuco, parmezanos puliszka, rizs, silt hagyma
Veal shank Ossobuco, Parmesan polents, rice, fried onions
Ossobuco vom Kalb, Parmesanpolenta, Reis, Réstzwiebeln

7500,- HUF
Allergének: 1, 7,12

Borjupaprikas, rikottas-tejfolos galuska, téli kovaszos uborka

Veal paprikash, ricotta and sour cream dumplings, winter 'kovaszos uborka’
(traditional Hungarian pickled cucumber)

Kalbsgulasch, Ricotta-Knddel, Winter-Sauerteiggurken
6500,- HUF
Allergének: 1,3, 7

Argentin bélszin (220gr), steak burgonya, paradicsom jéghegy salata,
szarvasgomba-olajos barnamartas

Argentinian steak (220 gr), steak potatoes, tomato iceberg salad,
brown sauce with truffle oil

Argentinisches Steak (220 g), Steakkartoffeln, Tomaten-Eisbergsalat,
braune Sauce mit Truffeldl

12100,- HUF
Allergének: 7, 9,10, 12

Kadarkas marhapofa ragu, chilis siitétok, bundas kenyér
Kadarka-style beefcheek ragout, chili pumpkin, French toast
Rinderbackenragout mit Kadarka Wein, Chili-Kurbis, Pafese
6800,- HUF

Allergének: 1,3, 7,12

Araink forintban értendék és az &fa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)
but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Rozmaringos baranyburger By Kapos”, burgonya kosar,
darabos savanyusagok, jus

Rosemary lamb burger By Kapos", potato basket, chopped-mixed
vegetable pickles, jus

Rosmarin-Lammburger ,By Kapos”, Kartoffelkorb,
gemischtes Saures, Jus

5100,- HUF
Allergének: 1,3,7,9,10

Erdei gombas szarvasragu, polenta, krokett
Venison ragout with forest mushrooms, polenta, croquettes
Hirschragout mit Waldpilzen, Polenta, Kroketten
6800,- HUF

Allergének: 1,3, 7,12

Desszert / Dessert /
Nachspeisen

Makos-kalacsguba, vanilia fagylalt, forro meggy
Poppy seed cake, vanilla ice cream, hot sour cherries
Mohnkuchen, Vanilleeis, heiBe Kirsche Ragout
2400,- HUF

Allergének: 1,3, 7,12

Siitotok-pite, mézes puszedli szosz, karamell, csipkerozsa-hab
Pumpkin pie, honey puff sauce, caramel, rosehip - foam
Kurbiskuchen, Honig-Peppernussesauce, Karamell, Hagebuttenmousse
2100,- HUF

Allergének: 1, 3,5,7

Araink forintban értendék és az afa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)
but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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GCyerekeknek / h
Kids Menu / fiir Kinder ‘

Rantott sajt, burgonyapiiré, tartarmartas
Deep fried cheese, potato puree, tartar sauce
Gebratener Kase, Kartoffelpuree, Tartar Sauce

2400,- HUF

Allergének: 1, 3,7

Csirkemell roppands bundaban, siiltburgonya, rizi-bizi, 6szibarackbefdtt
Crispy deep fried chicken breast, fries, rice and peas, peach compote
Knusprige Huhnerbrust, Pommes Frites, Risi Bisi, Pfirsichkompott

2400,- HUF
Allergének: 1,3

Bolognai fussili Comte sajt
Fusilli Bolognaise with Comte cheese
Bolognaise-Fusilli mit Comte Kase
2300,- HUF

Allergének: 1,3

Mogyorokrémes palacsinta tejcsoki martas
Pancake with hazelnut spread and milk chocolate sauce
Palatschinken mit Erdnusscreme und Milchschokoladensauce

1200,- HUF
Allergének: 1, 3,5,7

Araink forintban értendék és az &fa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)
but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Az ételeinket kivalo mindségi alapanyagokbal,
szakértelemmel, odaadassal készitjiik és a mai igenyeknek
megfeleld stilusban prezentaljuk Ondknek.

A munkank egyben a mottonk is:
~Mindent nagyon jol, csak egy kicsit masképpen”

Our dishes are prepared with care and made from
the finest ingredients, with a focus on modern days demands
and presentation.

Our work is like our Motto:
.We make everything great, just with a little twist”

Unsere Speisen machen wir von ausgezeichnete
Qualitate Rohmaterilen mit Sachverstand und Ergebenheit und
prasentieren fur Ihnen in einer den heutigen Ansprichen
entsprechenden Styl.

Unsere Arbeit ist auch unser Motto:
.Wir machen alles sehr gut, aber ein bisschen anders”
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ITALOK

Drinks / Getranke




Alkoholmentes italok /
Soft drinks / Alkoholfreie Getriinke

Coca Cola (Zero, Lemon) 0,251 720,-
Fanta 0251 720,-
Sprite Zero 0,251 720,-
Kinley 0,251 720,-
Fuzetea barack (peach / Pfirsich) 0,251 730,-
Fuzetea citrom (lemon / Zitrone) 0,251 730,-
Burn energiaital / Energy drink 0251 900,-
Klasszikus szédaviz (Soda) 01l 110,-

Cyiimoleslevek, Nektarok, Gyiimdlcsitalok /
Juices / Siifte

Cappy (eper 19%, narancs 100%, 6szibarack 46%,
alma 20%, ananasz 100%, korte 33%)

Cappy (strawberry 19%, orange 100%, peach 46%,

apple 20%, pineapple 100%, pear 33%)

Cappy (Erdbeere 19%, Orange 100%, Pfirsich 46%,

Apfel 20%, Ananas 100%, Birne 33%) 0251 820,-

SI0 rostos és sziirt gyimélcsitalok

(6szibarack 25%, alma 25%, narancs 25%) /

SI0 Juice/ Safte (peach 25%, apple 25%, orange 25%) /

SI0 Juice/ Safte (Pfirsich 25%, Apfel 25%, Orange 25%) 1dl 450,-

Araink forintban értendék és az afa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)
but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Asvanyvizek /
Mineral water / Mineralwasser

Szentkiralyi (szénsavas / mentes/ mit Kohlens3ure / still) 0,33

NaturAqua (szénsavas / mentes / mit Kohlensaure / still) 0,331
NaturAqua (szénsavas / mentes / mit Kohlens3ure / still) 075
Romerquelle 0,331
Romerquelle 0,751

Limonadék / Lemonade / Limonaden

Limonadék (eper, mango, bodza, feketemeggy, gérogdinnye,
malna, Klasszikus, kékafonya) / strawberry, mango,
elderberry, black cherry, watermelon, raspberry, classic,
blueberry / Erdbeere, Holunder, Schwarzkirsche,

Wassermelone, Himbeere, Classic, Mango, Heidelbeere 0S|
Hazi jeges Tea (Homemade Tea) Citrom, Barack, Malna /
Lemon, Peach, Raspberry / Zitrone, Pfirsich, Himbeere 0S|

Kaveéek / Coffee / Kaffee
(Caffe Perte)

Espresso

Hosszi kave / Long coffee / Verlangerter

Hosszu kave tejjel / Long coffee with milk / Verlangerter mit Milch
Cappuccino

690,-
690,-
1200,-
720,-
1400,-

1490,-

1490"

710,-
710,-
870,-
870,-

Araink forintban értendék és az &fa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)

but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Csapolt sor / Oraught Beer / Bier vom Fass

Soproni
Soproni
Krusovice
Krusovice
Karlovacko
Karlovacko

Csapolt Prosecco
CORTE DELLE CALLI Bianco Frizzante

%vol
4,5%
4,5%
4.2%
4.2%
50%
50%

031 900, <
051 1250,
03! 1050,
051 1450,
031 1050,
05! 1450,- 1
011 600,

Palackos sorik / Bottled beer / Flaschenbier

Edelweiss
Heineken

Mort Subite (belga meggyes sorkilonlegesség /
belgian sour cherry beer / belgisches Kirsch-Bier)
Heineken alkoholmentes /

alcohol free / alkoholfrei

Gosser citrom

Gosser citrom alkoholmentes /

alcohol free / alkoholfrei

Staropramen
(barna sor / dark beer / Schwarzbier)

Staropramen
(vildgos sor / lager beer / Lagerbier)
Soproni 1895
(vildgos sor / lager beer / Lagerbier)

Araink forintban értendék és az afa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)
but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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%vol
5,3%
5,0%

0251

0.0%
2,0%

0.0%

4,0%

5,0%

5.3%

0S| 1470,-
0,331 900,-

40% 1460,-

0,331 900,-
0,331 850,-
0,331 900,-
051 1150,-
051 1150,-
051 1150,- 3
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Szeszek / Spirits / Schniipse

Keseriik és parlatok /

Liqueur und Spirits / Likore und Spirituosen

Reyka Small Batch Vodka
Finlandia vodka

Grey Groose

Martell

Hendrick's Gin

Jack Daniels

Jack Daniels Single Barrel
Chivas Regal

Jameson ir whisky
Monkey Shoulder whisky
Sambuca

Agardi Chameleon Gin
Bombay Sapphire Gin
Bacardi Rum

Diplomatico Rum
Dictator 12 years

Don Papa Baroko Rum
Milagro Reposado Tequila
Jagermesiter

Unicum

Unicum szilva

Bailey’s

Shanky's whip likér

%vol
40,0%
40,0%
40,0%
40,0%
43,4%
40,0%
45,0%
40,0%
40,0%
40,0%
40,0%
43,0%
40,0%
37,5%
40,0%
38,0%
40,0%
40,0%
35,0%
40,0%
35,0%
17,0%
33,0%

2cl
1450,-
750,-
1290,-
1650,-
1190,-
850,-
1580,-
950,-
950,-
1190,-
850,-
1190,-
950,-
650,-
1280,-
1450,-
1580,-
1450,-
790,-
790,-
790,-
790,-
1190,-

Araink forintban értendék és az &fa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)

but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Long DOrinkek / Long Drinks

Aperol Spritz (6 cl Aperol - 11%vol, 12 cl prosecco - 12,0 %vol,

8 cl szdda) 1850,-
Finlandia (4 cl - 40%vol) + Kinley Tonic (2,5 d) 1950,-
Martini Fiero (1 dl - 14,9%vol) + Kinley Tonic (1 dI) 1850,-
Jack Daniel's Tenessee Apple (4 cl - 35%vol) + Kinley Tonic (2,5 dI) 1950,-

Bombay Sapphire Gin (4 cl - 40%vol) + Kinley Aromatic Pink Berry (2,5 dl) 2050,-

Finlandia Botanical Vadmalna és Rdzsa (4 cl - 30%vol)
+ Kinley Aromatic Pink Berry (2,5 dl) 1950,-

Alkoholmentes Long Drinkek /
Alcohol- free Long Drinks

Copperhead Gin&Tonic (4 cl Copperhead Gin és 2 dl Kinley Tonic) 1990,-
Aperla Spritz ( 6 cl Aperla, 6 cl Prosecco, 8 cl sz6da) 2490,-
Limonzero Spritz (6 cl Limonzero, 6 cl Prosecco, 8 cl sz6da) 1990,-
HUGO (2 cl Bodza szirup, 1dl Prosecco, 1dl szdda) 1290,-

Vermouthok / Vermouth / Wermut

%vol
Martini Bianco 15,0% 011 1300,-
MartiniDry 18,0% 011 1300,-
Campari 25,0% 011 1990,-

Araink forintban értendék és az afa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)
but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Borok / Wines / Weine

Balaton-melléki Hazi Fehér
(fehér, szaraz / white, dry / weiB, trocken)

Balatoni Hazi Rosé
(rosé, szaraz / rosé, dry / rosé, trocken)

Szekszardi Hazi Voros
(voros, szaraz / red, dry / rot, trocken)

Gyiimédlcsborok (fruit wines/Obstweine)

%vol

12,5%

12,5%

13,0%
8.5%

01l

01l

011
011

Pezsgok /| Champagne / Sekt

BB pezsgé (édes, félszaraz / sweet, semi-dry /
siss, halbtrocken)

Torley édes / sweet / suss

Torley szaraz / dry / trocken

Torley alkoholmentes / alcohol free/ alkoholfrei
Hungaria Extra Dry

Hungaria Irsai Oliver Doux

%vol

7,5%
10,5%
11.5%
0.0%
12,0%
11,0%

600,-
900,-

0751

4180,-
4980,-
4980,-
4980,-
8050,-
8050,-

Araink forintban értendék és az &fa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)
but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Csaladi és céges rendezvények
10 fotol 200 foig

RENDEZVENYTEREM-TECHNIKA BERLET,
VENDEGLATAS

3 eskiivoi helyszin!

KERJE ARAJANLATUNKAT!

18
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Allergiat és intoleranciat okozo anyagok és termékek

Glutént tartalmazo
gabonaféléek

Glutént tartalmazo gabonafélék, azaz baza (példaul
tdnkélybuza vagy khorasan baza), rozs, arpa, zab,
illetve hibridizalt fajtaik, valamint a bel6lik készilt
termékek, kivéve: buzabol készult glukdzszirup,
dextroz, maltodextrin, arpabdl készilt glikézszirup,
alkoholparlatok készitéséhez hasznalt gabonafélék.

Liszttartalma élelmiszerekben pl. félkész tészta,
kenyérmorzsa, péksiitemények, kenyér, egyes
haskészitmények, szaraztészta, martasok,
levesek és félkész rantott termékek.

Rakfélék és a beldlik
késziilt termékek

Ide tartoznak a rakok, homarok, garnéla rakok és
a langusztak.

Thai és kelet-azsiai ételekben és salatakban
érdemes keresni az sszetevok kozott.

Tojas és a beléle késziilt
termékek

Ide tartozik a baromfi tojas mellett a kacsatojas,
a furjtojas, libatojas stb.

Siteményekben, hiskészitményekben, ma-
jonézben, krémekben, szaraztésztaban, sodok-
ban, szdszokban, mirelit tésztakban és minden
olyan készitményben, amit tojassal kennek le.

Hal és a beléle késziilt
termékek

Hal és a beldle készilt termékek, kivéve: vitaminok
vagy karotinoidkészitmények hordozéjaként hasznalt
halenyv; a sor és a bor deritéanyagaként hasznalt
halenyv vagy vizahélyag.

Hal- és egyéb szoszok és pizza dsszetevije
lehet.

Foldimogyoré és a beldle
késziilt termékek

Valéjaban fold alatt termé és a hivelyesek kozé
tartoz6 néveny.

Kekszek, pék- és cukraszsitemények, édes-
ségek, szoszok Osszetevdje és olaj valamint
foldimogyoro liszt is készUll beléle.

Szo6jabab és a beldle
késziilt termékek

Sz06jabab és a beléle készilt termékek, kivéve: a teljes
mértékben finomitott szdjababolaj és -zsir; a szdja-
babbdl szarmazo természetes vegyes tokoferolok
(E306), természetes D-alfa tokoferol, természetes
D-alfa tokoferol-acetat, természetes D-alfa tokoferol-
szukcinat; a sz6jabab olajabdl nyert fitoszterolok és
fitoszterolészterek; a sz6jabab olajabdl nyert sztero-
lokbdl eléallitott fitosztanol-észter.

Miso pasztaban, tofuban, valamint széjalisztben,
szbjaitalban, édességekben, jegkrémekben, his-
és zoldségkészitményekben és -sz6szokban.

Tej és az abbol késziilt
termékek

Tej és az abbol készilt termékek (beleértve a laktozt),
kivéve: alkoholparlatok készitéséhez hasznalt tejsavo
és a laktit.

Atej alapanyaga a vajnak, sajtnak, tejszinnek,
tejpornak és joghurtnak. Levesekben, szo-
szokban, ételizesitékben, péksiteményekben,
kenyérfélékben, édességekben is megtalalhat6.

Diofélék, azaz mandula,
mogyord, dio, kesudio,
pekandio, brazil dié,
pisztacia, makadamia
vagy queenslandi di6 és
abeldle késziilt termékek

Minden csonthéjasra vonatkozik, azaz mandula,
mogyoro, di6, kesudi6, pekandio, brazil di6, pisztacia,
makadamia vagy queenslandi dio és a bel6lik készilt
termékek (pl. olajok, porok), kivéve az alkoholparlatok
készitéséhez hasznalt csonthéjasok.

Kenyérfélékben, édes és sos kekszekben,
édességekben, azsiai fliszerkeverékekben,
fagylaltban, marcipanban, valamint sz6szokban.

Zeller és a beldle késziilt
termékek

A zeller a magot a gumot, a szarat és a levelet is
jelenti.

Salatakban, egyes haskészitményekben,
levesekben, leveskockaban és ételizesitékben.

Mustar és a beléle késziilt
termékek

Ez a kategoria tartalmazza a mustar névényt és
a bel6le készult termékeket pl.: a folyékony mustart,
a mustarport és a mustarmagot.

Fiszerkeverékekben, kulonféle packeverékek-
ben, huskészitményekben, levesekben, szoszok-
ban és salatadntetekben.

Szezammag és a beldle
késziilt termékek

Szezammag és beléle készitett termékek,
pl.: szezamolaj, szezdmmag por.

Kenyérfélékben, hamburger zsomlék tetején,
tahiniben, humuszban talalhat6, érdemes
a salatakra is odafigyelni.

Kén-dioxid és az SO,-ben
kifejezett szulfitok 10
mg/kg, illetve 10 mg/liter
dsszkoncentraciot meg-
haladé mennyiségben

Ha a kén-dioxid, szulfitok 10 mg/kg, illetve
10 mg/liter meghaladé mennyiségben van jelen
atermékben.

Aszalt gyimélcsokben, példaul a mazsola, aszalt
szilva vagy barack, z6ldségekben valamint
borokban talalhaté.

Csillagfiirt és a beldle
késziilt termékek

Vegetarianus étkezésben hisp6tlo ételek eldallitasa-
ra hasznaljak magas fehérjetartalma miatt. Magjabél

készithetd 6rleményét a sitéipar hasznalja, valamint
,gluténmentes liszt"-ként a gluténmentesen étkezék
korében ismert élelmiszer.

Félkész tésztakban, szaraztésztakban és
kenyérfélékben fordulhat el6.

Puhatestiiek és a beldliik
késziilt termékek

Ebbe a csoportba tartoznak a csigak, polipok, kagy-
16k, tintahalak.

Osztrigaszoszban és félkész halételekben,
tenger gyumadlcseivel készilt salatakban
talalhatoak.
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Kedves vendégeink!

Eteleink az dsszetevdként jelzett allergének mellett nyomokban tartalmazhatnak
tovabbi allergéneket. Az allergiat és intoleranciat okozo ésszetevokrol
tajekozodjanak az étlapon. Kérdéseivel forduljon a felszolgalokhoz.

Our foods may contain traces of additional allergens in addition to allergens labeled as
ingredients. For those with special dietary requirements or allergies who wish to know
more about food ingredients used, please ask our waiter.

Unsere Lebensmittel konnen Spuren von zusatzlichen Allergenen zusatzlich
zu Allergenen als Zutaten markiert enthalten. Im Fall von speziellen
Ernahrungsbedingungen, Allergien oder fir weitere Informationen Uber Zutaten
wenden Sie sich bitte an den Kellner.

Kérjuk, vegyéek figyelembe, hogy fél adag étel rendelése esetén
a teljes adag aranak a 70 %-at szamitjuk fel!

For half portions we charge 70% of the price
FUr halbe Portionen berechnen wir 70% des Preises.

Minden nevesebb pénzintézet bankkartyajat elfogadjuk.
Wir akzeptieren alle namhafen Kreditkarten
All major credit cards are accepted.

Ettermiink besorolasa: lIl. kategoria
Our restaurant is listed as category IlI.

Nyitva tartasunk / opening hours / Offnungszeiten:
Hetf6 - Vasarnap: 7 - 22 6raig
Montag - Sonntag: 7 - 22 Uhr
Monday through Sunday: from 7am to 10pm

Our Hotel, Restaurant and Café is operated by:
Somogyi Korona Zrt.
7400 Kaposvar, Ady Endre utca 2. Tel/Fax: +36 82 458 580, +36 82 458 578
www.kaposhotel.hu | info@kaposhotel.hu
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